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АННОТАЦИЯ 

В статье рассматриваются особенности функционирования имён 

прилагательных в синтаксической системе современного русского языка, 

определяются основные синтаксические функции прилагательных, их роль в 

организации высказывания и передаче смысловых оттенков.  

Ключевые слова:  имя прилагательное, синтаксическая функция, 

современный русский язык, субстантивация, контекст. 

ANNOTATSIYA 

Maqolada zamonaviy rus tilining sintaksik tizimida sifat otlarining faoliyat 

ko‘rsatish xususiyatlari ko‘rib chiqiladi. Sifat otlarining asosiy sintaksik funksiyalari, 

ularning gapdagi tashkil etuvchi roli va ma’no soyalarini ifoda etishdagi ahamiyati 

aniqlanadi. 

Kalit so‘zlar: sifat, sintaktik funksiya, zamonaviy rus tili, substativatsiya, 

kontekst. 

ABSTRACT 

The article examines the features of the functioning of adjectives in the syntactic 

system of the modern Russian language. The main syntactic functions of adjectives, 

their role in structuring sentences, and their significance in conveying semantic 

nuances are identified. 

Keywords: adjective, syntactic function, modern Russian language, 

substantivation, context. 

ВВЕДЕНИЕ 

Современный русский язык представляет собой динамично 

развивающуюся систему, в которой происходят постоянные изменения на всех 

языковых уровнях. В этом процессе особое внимание уделяется изучению 

грамматических категорий и их функционированию в синтаксической 

структуре высказывания. Одним из наиболее интересных объектов 
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исследования является имя прилагательное – часть речи, которая не только 

характеризует предмет по различным качествам, но и играет важную роль в 

организации смысловых и структурных связей в предложении. 

В современном контексте наблюдаются тенденции к расширению 

синтаксических функций имён прилагательных. Помимо традиционной 

функции определения, именной части сказуемого, они всё чаще употребляются 

в роли подлежащего (в результате субстантивации), а также дополнения. Эти 

изменения обусловлены развитием синтаксической системы современного 

русского языка, его стремлением к экономии выражения, динамике стиля и 

усилению экспрессивности речи. 

АКТУАЛЬНОСТЬ ИССЛЕДОВАНИЯ определяется необходимостью 

более глубокого изучения особенностей функционирования имён 

прилагательных в синтаксической системе современного русского языка, что 

способствует пониманию общих закономерностей его развития и 

совершенствованию языковой компетенции. 

ЦЕЛЬ РАБОТЫ – рассмотреть синтаксические функции имён 

прилагательных в современном русском языке и определить особенности их 

функционирования в различных типах контекста. 

МЕТОДЫ ИССЛЕДОВАНИЯ включают описательный, сравнительно-

сопоставительный и контекстуальный анализ языкового материала. 

Вопрос об имени прилагательном, о его синтаксических функциях 

рассматривали многие известные лингвисты. Л.П. Якубинский [6] исследовал 

особенности синтаксиса в устной разговорной речи, где прилагательные часто 

выполняют самостоятельные или неполные синтаксические функции, например: 

Красивый! Тёплый какой! 

Л.С. Филиппова [3] изучала прилагательные как часть речи в 

функционально-грамматическом аспекте и рассматривала прилагательное не 

только как слово, выражающее признак, но и как элемент, активно 

участвующий в построении синтаксической структуры высказывания. 

Е.И. Плотникова [2] изучала синтаксические функции имён 

прилагательных в современном русском языке и анализировала, как 

прилагательные функционируют в различных типах предложений – в роли 

определения, сказуемого, подлежащего и других компонентов. 

ОБСУЖДЕНИЕ. В современном русском языке имя прилагательное – 

самостоятельная часть речи, обозначающая признак предмета, качество 

предмета и отвечающая на вопросы «какая?», «какой?», «какое?», «какие?», 

«чей?», «чья?», «чьё?», «чьи?». В русском языке прилагательные изменяются 
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по родам, падежам и числам, также имеют краткую форму. Прилагательное 

выполняет функцию определения в предложении и может выступать в роли 

сказуемого [1,173стр.]. 

В русском языке выделяются три разряда прилагательных: качественные, 

относительные, притяжательные. 

Качественные прилагательные обозначают свойства одушевлённых 

предметов, а также внешние признаки одушевлённых и неодушевлённых 

предметов (цвет, форму, вкус, возраст, размеры, и другие качества).  

Относительные прилагательные обозначают опосредованно постоянный 

признак предмета через отношение к другому предмету, отвечают на вопрос 

(осенний, городской).  

Притяжательные прилагательные указывают на принадлежность предмета 

или существа к определённому живому лицу.  

Синтаксическая роль прилагательного зависит от грамматической формы 

слова этой части речи. Прилагательное в полной форме и в формах 

сравнительной степени выступает в роли определения или сказуемого. 

Прилагательное в краткой форме чаще всего бывает сказуемым. 

Рассмотрим синтаксические функции прилагательных в предложении. 

В силу того что прилагательное как самостоятельная часть речи обозначает 

признак предмета, чаще всего его синтаксическая роль – это второстепенный 

член предложения определение. 

Определением могут быть  прилагательные всех разрядов по значению и 

следующие грамматические формы качественных прилагательных: 

1. Полная форма качественного прилагательного и относительное или 

притяжательное прилагательное: 

Девочка добрая и весёлая. 

Мы построили деревянный дом. 

Бабушкин пирог пахнет вкусно.  

2. Качественное прилагательное в составной форме сравнительной степени; 

Более плодородная земля принесла хороший урожай зерновых. 

3. Прилагательное в форме превосходной степени. 

В птичьем царстве соловья считают самым голосистым певцом. 

Имя прилагательное во всех грамматических формах может выполнять 

синтаксическую роль сказуемого. В таких случаях имя прилагательное является 

именной частью составного сказуемого как с нулевой глагольной связкой, так и 

с вспомогательным глаголом. 
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Прилагательные могут выполнять функцию сказуемого в разной 

грамматической форме: 

1. Полная форма прилагательного; 

Последние дни октября стояли сухие, не по-осеннему теплые. 

Глаза у него были пытливые. 

2. Краткая форма прилагательного; 

Голос его был весел и радостен. 

Ответ ученика точен и ясен. 

3. Простая сравнительная степень прилагательного; 

После снегопада дорога стала виднее в темноте. 

4. Составная сравнительная степень прилагательного; 

Этот путь через мост более короткий, чем дорога в объезд  озера. 

Имеем в виду, что составная сравнительная степень прилагательного 

изменяется по падежам и может выступать в форме творительного падежа как 

именная часть сказуемого. 

Настя казалась более стеснительной, чем её сестры. 

5. Превосходная степень прилагательного. 

На мой взгляд, этот ответ лучше всех. 

Этот спортсмен самый быстрый. 

Чтобы определить синтаксическую роль прилагательного нужно убедиться, 

что оно является прилагательным. Нередко представителей этой части речи 

путают с наречиями. Например: «озеро (каково?) глубоко», но «нырнуть (как?) 

глубоко». В первом случае слово «глубоко» отвечает на вопрос «каково?», то 

есть, является именем прилагательным. Во втором примере это слово отвечает 

на вопрос «как?», а значит, является наречием. Слова, отвечающие на вопрос 

«как?» в предложениях выступают в роли обстоятельств.  

Синтаксическую роль прилагательного можно выявить по следующему 

алгоритму. 

1. Найти определяемое слово, к которому относится прилагательное. 

2. Задать вопрос от определяемого слова к именительным 

прилагательным. Обычно это вопросы «Какой?», «Каков?», «Чей?» или их 

аналоги. 

3. Уточнить форму имени прилагательного. Если она краткая или 

сравнительная – слово является сказуемым. 

4. Если в предложении нет самостоятельных глаголов, найти глагол-

связку, относящийся к прилагательному (был, стал, являлся и т.п.), если такой 
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глагол существует, он вместе с прилагательным, представляет собой составное 

сказуемое. 

5. Выяснить, можно ли подставить в предложение глагол-связку. 

Например: «яблоко красное» и «яблоко было красное». Если подстановка 

возможна, прилагательное является сказуемым. 

6. Во всех иных случаях слово выступает в форме определения. 

Умение определять синтаксическую роль имени прилагательного поможет 

избежать ошибок при расстановке знаков препинания, а значит, сделать текст 

более грамотным. 

В рассказе А.П. Чехова «Дама с собачкой», мы выявили 126 слов, 

относящихся к именам прилагательным положительной степени [4],  

Также в рассказе А.П. Чехов использует прилагательные в превосходной и 

сравнительной степенях. Например, очень хорошая погода, очень поучительная 

история 

Маленькое лицо как у хорька; всеми уважаемый человек как Беликов; он 

зеленый, мрачнее тучи. 

Кроме того, встречаются краткие формы качественных 

прилагательных: кротка, печальна, прекрасна, скучен, бледен. 

В рассказе «Человек в футляре» полные и краткие формы прилагательных 

выполняют не только грамматическую, но и важную стилистическую роль.  

Например, У него было всегда одно и то же выражение лица: кислое и 

недовольное. 

Полные формы прилагательных «кислое», «недовольное» подчёркивают 

постоянство, застывшее качество. Это создаёт ощущение статичности, 

безжизненности. 

Он был аккуратен, чист, всегда одинаков 

Краткие формы «аккуратен», «чист» выражают состояние героя в данный 

момент, подчеркивая внешнюю, формальную правильность, но без тепла и 

глубины. 

Учителя боялись его, были несвободны… 

Краткая форма «несвободны» передаёт не признак вообще, а 

переживаемое состояние в присутствии Беликова. 

Он любил… чтобы всё было ясно определённо. 

Краткая форма «определённо» придаёт оттенок категоричности, 

педантичности. 

Лицо его было бледное, худое, некрасивое. 
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Полные формы «бледное», «худое», «некрасивое» работают как 

живописное описание, создают визуальный портрет Беликова.  

Полные прилагательные чаще встречаются в повествовательной и 

описательной части рассказа, где они придают тексту предметность и 

детализацию. Например, странный человек, узкая жизнь, вечная 

осторожность. 

Краткие прилагательные используются для выражения состояния, 

психологической характеристики героев: Беликов, Варвара Коваленко, Михаил 

Коваленко или быстрой оценки ситуации. Например, он был не глуп, она была 

бледна, жизнь узка. 

В рассказе «Человек в футляре» полные прилагательные используются для 

развёрнутых характеристик героя Беликова и его окружения. А.П. Чехов часто 

вводит их в описания: «Он был человеком странным, даже смешным», «у него 

была особенная привычка всё прятать». 

Полные формы прилагательного придают речи повествователя 

объективность и законченность: они описывают устойчивые признаки 

(например, узенькие сапожки, маленькие очки). 

Краткие прилагательные в рассказе служат для передачи моментального 

впечатления и психологического состояния. Например, она была бледна, он был 

сердит, ему было неловко. 

В речи рассказчиков (Буркина и Иван Ивановича) краткие формы создают 

эффект живого разговора, приближают текст к устной речи. Краткие 

прилагательные часто выражают субъективную оценку: жизнь его была бедна, 

ему всё было неприятно. 

Полные формы прилагательного фиксируют постоянные, внешние 

характеристики Беликова и «футлярного» существования. Краткие формы 

выражают мгновенные эмоции, состояния, внутренние ощущения. 

Такое распределение подчёркивает контраст внешнего и внутреннего, что 

особенно важно для раскрытия образа героя: снаружи он аккуратен, замкнут, 

строг; внутри – несчастен, тревожен, слаб. 

В рассказе «Человек в футляре» А.П. Чехов мастерски сочетает полные и 

краткие формы прилагательных [5]: полные прилагательные придают 

описаниям предметность, устойчивость, объективность, а краткие отражают 

субъективные впечатления, состояние и оценку. 

В произведении «Дама с собачкой» А.П. Чехов сочетает полные и краткие 

прилагательные, чтобы показать как внешний мир и социальные 

обстоятельства, так и внутренние состояния героев. 



 

Oriental Renaissance: Innovative, 

educational, natural and social sciences 

(E)ISSN: 2181-1784 

5(9), 2025 

Research BIB   /  Index Copernicus www.oriens.uz 
 

372 
 

Полные прилагательные чаще описывают предметы, пейзаж, внешность 

героев, краткие прилагательные служат для передачи психологического 

состояния и мимолётных впечатлений. 

Полные прилагательные употребляются для портретных характеристик и 

описаний. Например, молодая дама невысокого роста, блондинка, в берете – 

полные формы (молодая, невысокого) создают образ Анны  Сергеевны. 

В пейзажных зарисовках полные прилагательные фиксируют устойчивые 

признаки, например, тёплый вечер, узкая улица, морской воздух. 

Полные прилагательные придают тексту предметность и законченность, 

создают реалистическую картину окружающего мира. 

Краткие прилагательные используются для выражения состояния героев, 

их эмоций и внутреннего мира, например, «она была грустна», «он был 

доволен», «Анна Сергеевна была взволнована». Краткие формы делают 

повествование динамичным, передают моментальные впечатления. А.П. Чехов 

через краткие прилагательные показывает изменчивость чувств: радость, 

смущение, тоску, например, «Анне Сергеевне было скучно», «он был удивлён». 

Если сопоставить функции полных и кратких прилагательных, то 

выясняется, что полные формы закрепляют внешнюю сторону жизни: портрет, 

детали быта, природу, создают фон для событий, а краткие формы акцентируют 

внимание на внутренних переживаниях героев, на эмоциональной стороне их 

отношений. 

Таким образом, полные и краткие формы находятся в стилистическом 

взаимодействии: через полные формы мы видим «реалистическую оболочку» 

мира, через краткие – «живые чувства» героев. 

В «Даме с собачкой» А.П. Чехов использует полные и краткие 

прилагательные как выразительное средство: 

– полные прилагательные – для создания образов и атмосферы; 

– краткие прилагательные – для передачи эмоциональных состояний 

героев и психологической динамики ситуации или всего повествования. 

Это противопоставление помогает автору показать двойственность жизни 

героев: внешне они существуют в обыденной, «оформленной» реальности, а 

внутренне переживают глубокие чувства и драматические перемены. 
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Заключение. В ходе исследования синтаксических и стилистических 

функций имён прилагательных в современном русском языке была проведена 

работа по двум основным направлениям: 

1) Выявлены синтаксические функции прилагательных: в роли 

определения, именной части составного сказуемого, дополнения, подлежащего, 

а также обстоятельства. 

2) Нам удалось выявить тенденции и специфику функционирования 

прилагательных в современном русском языке: активное расширение 

оценочной и экспрессивной нагрузки, участие в формировании новых 

синтаксических конструкций, а также повышение их роли в передаче 

субъективного отношения говорящего. 

Таким образом, мы считаем, поставленные задачи нами решены, и можно 

заключить, что имена прилагательные в современном русском языке не только 

сохраняют традиционные синтаксические функции, но и проявляют новые 

тенденции, что свидетельствует о динамичности и богатстве синтаксической 

системы русского языка; стилистические функции прилагательных также 

динамично развиваются. 
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